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c € EU DECLARATION OF CONFORMITY

EU-KONFORMITATSERKLARUNG DECLARATION UE DE CONFORMITE
KROHNE S.A.S., 2 Allée des Ors — BP 98, 26103 Romans-sur-lsére CEDEX, France

We declare herewith under our sole responsibility that the following products are in compliance with the protection requirements defined in the
European Council directives:

Wir erkldren hiermit unter alleiniger Verantwortung, dass folgende Produkte konform sind mit den Schutzzielen der Richtlinien des
Européischen Parlaments:

Nous déclarons sous notre entiére responsabilité que les produits suivants sont conformes aux exigences de protection des directives du

parlement européen:

4...20 mA signal conditioning units
4...20 mA-Auswertgeréte SU 501

Transmetteurs 4...20 mA

The stipulated safety and public health safety requirements are fulfilled in accordance with the harmonized standards or mentioned technical
specifications (as far as applicable):

Der geforderte Sicherheits- und Gesundheitsschutz wird erfiillt in Ubereinstimmung mit den harmonisierten Standards oder den angefilhrten
technischen Normen (sofern zutreffend):

Les mesures de protections santé/ sécurité requises sont réalisées en accord avec les normes harmonisées ou les spécifications techniques

mentionnées (autant qu'applicable):

Directive / Richtlinie / Directive Harmonized standards / Harmonisierte Standards / Normes harmonisées

EN 61326-1:2013

(Emission: Class B / Immunity: Industrial Area
Emmission: Klasse B / Storfestigkeit: Industriebereich
Emission : Classe B / Immunité : Zone industrielle)

Electromagnetic compatibility
2014/30/EU Etektromagnetische Vertraglichkeit
Compatibilité électromagnétique

ATEX Directive
A o EN 60079-0:2012 +A11:2013
2014/34/EU Ex Richtlinie EN 60079-11:2012

Directive ATEX

Low Voltage Directive
2014/35/EU Niederspannungs Richtlinie EN 61010-1:2010
Directive Basse Tension

2011/65/EU RoHS2 EN 50581:2012

Rev. B

KROHNE S.A.S., 2 Allée des Ors — BP 98, 26103 Romans-sur-Isére CEDEX, France, Tel: +33 (0)475 054 400, Fax: +33 (0)475 050 048, www_krohne.com
S.A.S, au capital de 4000014 €, 436380133 RCS Romans, N° d'identification TVA FR 87 436380133, NAF 332B. Directeur Général : Jacques van den Bosch



According to the applicable directives, the equipment name plates contain the following information:

KROHNE

Die Kennzeichnung des Gerétes enthéit entsprechend den zutreffenden Richtlinien foigende Angaben:

La plaque signalétique de I'¢quipement contient, selon les directives applicables, les informations suivantes:

Marking / Kennzeichnung / Repéres
Directive Assessment EU Type Approval Category Notified Body No.
Richtlinie Konformitatsbewertung EU Typzullasung Kategorie Benannte Stelle Nr.
Directive Evaluation de conformité Agrément de type UE Catégorie Organisme notifié N°
2014/30/EU Module A n.a. n.a. n.a. C € n.a.
TUV 17 ATEX 198530
Issue number /
Module B+D Ausgabe Nr. / (1) G DEKRA
2014/34/EU | [Exia Ga] IIC Edition numéro 0 (1o Certification BV C€ | 0344
[Ex ia Da] llIC . NL-6825 MJ Arnhem
TUV Nord
DE-30519 Hannover
2014/35/EU | Module A na. na na. C€ | na
2011/65/EU | Module A na na na. C€ | na
'
Romans, 2017/1)/13
Jacques| vander| Bosch
Managing Pirectpr
Rev.B
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c € DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

DECLARAQI\O UE DE CONFORMIDADE DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
KROHNE S.A.S., 2 Allée des Ors — BP 98, 26103 Romans-sur-lsére CEDEX, France

Declaramos bajo nuestra propia responsabilidad que los siguientes productos estan en conformidad con los requerimientos de proteccién

definidos en las directivas del Consejo Europeo:
Declaramos sob a nossa responsabilidade que os seguintes produtos estdo em conformidade com os requisitos de proteccao definidas peias

directivas do Conselho Europeu:
Si dichiara, sotto la nostra totale responsabilita che i prodotti, sono conformi ai requisiti di protezione definiti dalle direttive del parlamento

Europeo:

Unidad de acondicionamiento de sefial 4...20 mA
Unita di gestione segnale 4...20 mA SU 501
Unidades condicionadoras de sinal 4...20 mA

Los requerimientos de seguridad y salud publica estipulados se cumplen de acuerdo a las normas armonizadas o en las especificaciones
técnicas mencionadas (siempre que sean aplicables):

Os requesitos de seguranga e saude publica estipulados sdo cumpridos de acordo com os standards armonizados ou mencionados nas
especificagdes técnicas (sempre que aplicavel):

Si adempie ai requisiti di sicurezza e salute pubblica in accordo alle norme armonizzate o alle specifiche tecniche menzionate (se applicabili):

Directiva / Directiva / Direttiva Normas armonizadas / Normas harmonizadas / Norme armonizzate

EN 61326-1:2013

(Emisién: Clase B /Inmunidad: Area Industrial
Emissd: Classe B /imunidade: Area Industrial
Emissione: Classe B /Immunita: Zona industrial)

Compatibilidad electromagnética
2014/30/UE Compatibilidade eletromagnética
Compatibilita elettromagnetica

Directiva ATEX
N i EN 60079-0:2012 +A11:2013
2014/34/UE Directiva ATEX EN 60079-11:2012

Direttiva ATEX

Directiva Bajo Voltaje
2014/35/UE Directiva Baixa Tenséo EN 61010-1:2010
Direttiva Bassa Tensione

2011/65/UE RoHS2 EN 50581:2012

Rev.B
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De acuerdo a las directivas aplicables, las placas de caracteristicas del equipo contienen la siguiente informacion:

De acordo com as directivas aplicaveis, a placa caracteristica do equipamento contem a seguinte informacéo:

La targhetta identificativa dello strumento contiene le seguenti informazioni in accordo alle normative:

Indicacién / Targa / Indicagdo
Directiva Evaluacién Tipo de aprobacién UE Categoria Organismo notificador No.
Directiva Verificagdo conformidade Aprovacéo do tipo UE Categoria Organismo reconhecido Ne
Direttiva Valutazione Attestato tipo UE Categoria Organismo notificato N°
2014/30/UE Modulo / Modulo / Médulo A n.a. n.a. n.a. c € n.a
TUV 17 ATEX 198530
. Versién / Versédo /
Moédulo / Moduio / Médulo B+D DEKRA
2014/34/UE | [Ex ia Ga] IIC Punto numero 0 it Certification BV C€ | 034s
[Ex ia Da] llIC TUV Nord NL-6825 MJ Arnhem
DE-30519 Hannover
2014/35/UE | Médulo / Modulo / Médulo A na. na. na. C€ |ra
2011/65/UE Modulo A/ Modulo A/Médulo A | n.a n.a. n.a. c € n.a.
Roma 2017/11{13

Jacqus van den

Managing Directof

Rev. B

Bosch
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EU-CONFORMITEITSVERKLARING . ) .
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE EU PROHLASENI O SHODE
KROHNE S.A.S., 2 Allée des Ors — BP 98, 26103 Romans-sur-lsére CEDEX, France

Hierbij verklaren we onder onze verantwoordelijkheid dat de volgende producten in overeenstemming zijn met de beveiligingseisen zoals

gedefinieerd in de richtlijnen van het Europees Parlement:

Niniejszym o$swiadczamy na nasza wylaczng odpowiedzialnos¢, ze nastepujace produkty sa zgodne z wymogami ochronnymi zdefiniowanymi

w dyrektywach Rady Europejskiej:

Prohlagujeme na vlastni odpovédnost, Ze nasleduijici vyrobky splfiuji poZadavky smémic Evropského parlamentu a rady:

4...20 mA-Signaalconditioneringseenheid
urzgdzenie dopasowujgce sygnat 4...20 mA
Oddélovaci napéajece 4...20 mA

SU 501

Aan de vereiste veiligheids- en gezondheidseisen is voldaan in overeenstemming met de geharmoniseerde normen of de technische

specificaties (indien van toepassing):
Przewidziane wymogi bezpieczenstwa oraz bezpieczenstwa zdrowia publicznego speinione sg zgodnie z normami zharmonizowanymi lub

wzmiankowanymi specyfikacjami technicznymi (o ile ma to zastosowanie):
Stanovené poZadavky na bezpecnost a ochranu zdravi jsou spinény v souladu s harmonizovanymi normami nebo uvedenymi technickymi

specifikacemi (pokud se na dany vyrobek vztahuji):

Richtlijn / Dyrektywa / Smémice Geharmoniseerde normen / Normy zharmonizowane / Harmonizované normy
o EN 61326-1:2013
EMC richtlijn . e . .
(Emissie: Klasse B / Immuniteit: industrieel gebied/
2014/30/EU gg;::g’;za%c Emisja: Klasa B / Odpornos$é: Obszar przemystowy/
Emise: Tfida B / Odolnost: primyslové prostiedi)
ATEX richtlijn R )
2014/34/EU Dyrektywa ATEX E: ggg;ggf%fg“ 1:2013
Smérnice ATEX i
Laagspanningsrichtlijn
2014/35/EU Dyrektywa niskonapieciowa EN 61010-1:2010
Smeérnice pro zaf. nizkého napéti
2011/65/EU RoHS2 EN 50581:2012
Rev. B
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De typeplaten van de apparatuur bevatten volgens deze richtlijnen de volgende informatie:

Ze wzgledu na powyzsze dyrektywy tabliczki typu urzadzen zawierajg nastepujace informacje:

Identifikacni Stitky piistroju obsahuji na zakladé smérnic nasledujici Udaje:

Merk / Oznaczenie / ldentifikaéni (idaje
Richtlijn Overeenstemmingsbeoordeling EU typegoedkeuring Categorie Aangemelde instantie Nr.
Dyrektywa Ocena zgodnosci Zatwierdzenie typu UE Kategoria Jednostka Notyfikowana Nr.
Smémice Shoda s EU certifikat typu Kategorie Notifikovana osoba ¢
AN
nv.t./nd./ nv.t./ n.v.t./nd./ ok
2014/30/EU Module / Modut / Modul A nevztahuje se n/d/n. se nevztahuje se c € :Idsé
TUV 17 ATEX 198530
Uitgifte nummer /
Module / Modut / Modul B+D Numer wydania / (1) G DEKRA
2014/34/EU | [Exia Ga] IIC Vydani gislo 0 (1) D Certification BV C€ | 0344
[Ex ia Da] lIC . NL-6825 MJ Arnhem
TUV Nord
DE-30519 Hannover
2014/35EU | Module / Modut / Modul A ey LAt e nda C€ indrk
nevztahuje se n/id/ n. se nevztahuje se n. se
AN
. n.v.t./nla/ n.v.t./nlal n.v.t./nla/ n.v
2011/65/EU | Module / Modut / Modul A hovzahuiaiee nve nevztahujs se C€ :Ias 2

Romans, 2017/1113

Jacques van
Managing Dir

deT Bosch

Rev.B
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